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አኰቴት

subst. , m. et fem. , 1)  laudatio ,
laus ,  gloria : ያመጽኡ፡ አኰቴተ፡ ለቤተ፡
እግዚአብሔር፡  αἴνεσιν Jer. 17,26; ከመ፡ ተሀቡ፡
አኰቴተ፡ ለስምየ፡ δόξαν Mal. 2,2; ወሀበት፡
ለእግዚአብሔር፡ አኰቴተ፡ ወስባሔ፡ Kuf. 25; Ps.
47,1; Ps. 65,1; Ps. 144,3; Phil. 1,11; δόξα Sap.
8,10; ኢይደመሰስ፡ አኰቴትኪ፡ እምልበ፡ እጓለ፡
እመሕያው፡ እንዘ፡ ይዜከሩ፡ Judith 13,19; κλέος 1
Petr. 2,20. 2)  gratiarum actio ,  gratiae ,  gratia
: Hen. 41,7; Hen. 69,24; Apoc. 7,12; ወአኰቴተ፡
አልብከ፡  neque gratiam reportabis  ( und du
hast keinen Dank ) Sir. 29,25; በእንተ፡ አኰቴቱ፡
ለመርዶክዮስ፡ ὑπὲρ τῆς εὐνοίας Μ., Esth. 2,23;
Esth. 6,4; አኮ፡ ሊተ፡ አኰቴት፡ οὐ τῇ ἐμαυτοῦ
χάριτι Tob. 12,18; እንበለ፡ አኰቴት፡ ይከውን፡
ቅኔነ፡ Judith 8,23; መበለታት፡ ይንሥኣ፡ ዘተጸገዋ፡
በአኰቴት፡ Did. 20; እለ፡ አልቦሙ፡ አኰቴተ፡
ἀχάριστοι  ingrati  2 Tim. 3,2; ሕጸተ፡ አኰቴት፡
animus ingratus  (at in LXX: ἀπιστία) Sap. 14,25;
አብእ፡ ለእግዚአብሔር፡ በከመ፡ አኰቴቱ፡ κατὰ
τὴν δόσιν αὐτοῦ Sir. 32,12; ይብል፡ ካህን፡ ጸሎተ፡
አኰቴት፡  dicet orationem gratiarum actionis  Lit.
159,3. a) መሥዋዕተ፡ አኰቴት፡ vel (መሥዋዕት፡)
በእንተ፡ አኰቴት፡  sacrificium eucharisticum  (זֶבַח
Lev. 7,12. b)  eucharistia : እምድኅረ፡ (הַתּוֹדָה
ተመጠዉ፡ አኰቴተ፡ Kid. f. 10. c) አኰቴተ፡
ቍርባን፡  oratio eucharistica  vel  liturgica ,
( anaphora ), ut: አኰቴተ፡ ቍርባን፡ ዘቅዱስ፡
ዮሐንስ፡ አፈ፡ ወርቅ፡ {DiL.0787} Lit. Chrys. , al.
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